MIASTO KRAKÓW. — VILLE DE CRACOVIE. 


Sprawozdanie statystyczne za miesiąc 720rzec 1911. 
Bulletin mensuel de statistique municipale pour mars 1911. 
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I. Stosunki meteorologiczne. — Météorologie. 
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1) Na podstawie spisu ludności z dnia 31. 


225 de la natalite de la mortalite totale 


erudnia: 1910. 
D'apres le récensement de 31 décembre 1910 


Taus: des mariages 


1) Małżeństwa. — Mariages. 


de la mortalité locale 
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Dont 2 f. de janvier, 4 de fevrier a. c. 


Dont I garę d'octobre 1910, I de janvier, I de fetrier a c. 
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3 a) Skony (prócz nieżywo urodzonych). — Décès (mort-nés exclus). 
1. Śmiertelność według przyczyn, wieku, płci i miejsca zamieszkania zmarłych. _ Mortalité selon les causes des décès, I'age, le sexe et le domicile des décédés. 
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(Schemat międzynarodowy skrócony — Nomenclature internationale abrégée) 
Przyczyny śmierci -- Causes des déces 
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Ogółem zmarło 
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II. Wawel 
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telnosé miejscowa według dzielnie 


Mortalité locale selon lea quartiers 
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Z tego zmarło w szpitaluch 
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3 b) Smiertelnosé według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — Mortalité selon l'état civil, le sexe et la 
confession des décédés. 
WYZNANIE ZMARŁYCH — CONFESSION DES DECEDES. 
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III. Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses. 
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IV. Zmiany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans létat des propriétés immobilières. 
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'| Według wykazów akcyzy miejskiej, — D'après les comptes-rendus de l'octroi municipal. 


2) Przyped bydta na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du betail au marché et aux abattoirs muncipaux. 
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1) Przyped bydła na targowicę miejską: -- Introduction du bétail au marché: 
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12. Z powiatu podrórskiego — Da district de Poduórze . 9 == 27 16 52 Bm I 1950) 
4 Z innych powiatów (Gialicyi zachod. Dantres districts de wi Gacie, eo 129 GS 266 1785 641 1046 25 JAS 
4. Z (ialicvi wschodniej — De la O EE ELA 14 MU ą  4s7 164 1845 4 204 
IEAk nimy De 47. AA a Ę N 1% N 28 pil — 
16. Z Wegier — De Hongrie. . A w MOR - E „MIA ! 
T. Z innveh krajów — D'antres pays e. o A AN = - 
Razem —- Jota. PHI | 13535 s51 103 25753 3000 30 30M) 
2) Z bydła przypedzonego na targ sprzedano: — Du bétail introduit il a eté vendu: 
(1. Do Krakowa -- A la ville de Cracovie. . " AOS UE. Bęc 200 972 471 283 1926 2708 25 3217 
2, Do gmin sasiednich — Ame communes ds JB zd. MER 10 SŁ Po no f 11 351 286 l 201 
15. Do innvch miejseawości (ialievi =- Ante antres communes ia kie. - R 130 106 1 31 2,0 — 
4. Da Wiednia — A la ville de Vienne . . o BAD 26 = 
5. Do innych krajów koromwch — Auw autres puus d'Antriehe Ac SEE 15 140 pl 10 214 64 | 
6. Da Niemier mL AA MPO O «w o oSA JEJ SE - - — — - — 
1. Do innycli panstw ANA MCRL, A T e o %B | 5 I mi E 
Razen = TAE . . : 240) 1352 805 101 2787 2094 206 RHR 
3) Bito w ciągu marea On a abattu pendant le mois de mars: | 
1. W rzeżni zy" — A l'abattoir ymp f 1043 409 575 24027 | 2894. 10 
92, W rzeżni w dzielnicy NI. — A Cabattoir du NII. PODA M e 0 ME 25 167 314 1 
4. W rzeżni w dzielnicy XVII. — 4 Cabattoir du XVII quartier o... — 46 14 60 45 
— iw WT. TA AR A WA SE WEG WONG ORO RZE) | A ZA O Tia ao R 
Razem — Totane 1073 | bo 507 611 | 23274. 3256 AM 


VI. Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. - Prix des principaux objets de consommation. 


Cena — Pri > Cena Piir 
Przelmioty konsumeyi W agi I Przedmioty konsumeyi qe A > 
ma E ware | od = deg o E 
Denrees et objets de consommation Waie o Denrces et objets de consommation OBOMA I 
"e y mesure | Kor. hb. Kor. hu z "0 Á mesure |Kor. h. Kor. h.| 
Conv hel, Conr. hel, Cour. hel. Conv, hel. 
Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów mącznych: Ceny bydła, mięsa, dziczyzny, drobiu i ryb: 

Prix des produits agricoles, des légumes et des denrées farineuses: Prix du bótail, de la viande, du gibier, de la volaille et des poissons: | 
Pszenicu — Froment. . . . . . . . . . | 100 kg. | 21 207 22 | so (| Bydło rogale, wagi żywej -- Gros batail, sur pied | 100 ke. 10 42 102 144 
o. SPANIE RE: A 15 00 16 70 j| Trzoda chlewna, wagi żywej — Pores, sur pied a 108 00 112 00] 
deczinień Orue . A ¿o T i 5.6016 f 50 || Trzoda chlewna. wagi a" — Pores, abattus $ 133 12. 145 66 
Owies A * DOMENA | è 17 905 19 | 70 || Cielęta — Verne. -. « . . |szilka-lapięcej 23, 567 GR SR 
Tatarka — Smerastu ACID ESY E 5 15 Ło 16 | 60 || Owea lub koza — Bois o" dd: "a a 90 SŁ 24 60 
Fires E ET ZE WM E — 3 Mięso wołowe tylne— Viande de bocuf Lo aorta l kg. 19 oae Di 
O a eo e E © SE s 35,001 47 00 3 + przednie - Viande de boeuf qual. weh $ 1 36 1. 60 

Peenike COŻ. A gm £ ; Š z - wieprzowe — Viande de pore . . E 1 60 2/20) 
A A O. O ` 91 00] 27 00 „  cieleeo - Viande de veau . . . . . 4 1.60 | 2.00: 
Nikutdza me 4%... 3 14 00 17 D0 - baranie — Viande de mouton . . . . x - = | 
Fasola — Haricots : e ANA - 23 00,40 00 || Sarnini — Viande de chevrend . . . . . . è — -— 
Soezowica -— Lentilles . . T a á 26004 30 00 || iuas Łimores . . . . . «. . . . . . |sziuka-lapiece] -— DE 
Ziemniaki — Pommes de de Ae Fa A 3 PRO 4 40 || Gesi Ores . . 4 + A... (TONE a no M 9 00) 
Sul e A, 7 1 ke = 70 — toll kaczki — A. e Ą — == | 
Marchew — Carvttes a> ZE. =, . = 1t z 15 bhuiyki II w e s AG IOENOWWC CWC i 7 00 15 007 
Kapusta kiszona — enmare (M T 2 28 || Kury POZWANY 0% % > A el t oof 
Kapusta w głowach — Chow . . . . . . 60 Szt. - -pieces| - =) = — || Kurczęłm — Lules . . - |para- la pairej  — — | — 

KOGO  ©oucomtbues oo... Fo. a o. — | A PE = Karpie, linv, karasie — Carpes. Nanoha, « corassins "na 2 00 3 00! 

e Fi | « - 9% LJ. ma i 4 100 Ku. 6 00 S Poo i Szezupiuki — Brochełs . . 2. 1. a 1 6 1 4 2 00 31 4004 

|Słonu — Paille . . * ków ` 4 0 mf 60 || Huudaeze —Sandres . . . pm. o... 1 5 1504 2400 
ys IG, -Farine de froment DA 1 i 4 A a E Ceny wędlin: — Prix des articles de charcuterie : 

(alan o ER a U = |369— | M szyuka — Jmóaeś. |. 01 „aa ANO | 2] TEDE 

+ żytni — Pain de seigle » i ZN 36 || Szynka krajana Jambon coupi . . . . . E 4 807 4180 

|. < razowy — Pain bis. | am z kz 28 z 44 Kiełbasa SNamrisae . . La "MM 3 1 S0 3 00 
Bułki — Petits pains . o o r. SE — GO vy edzonka — Entrecótes fumóe - A e 2 245 214) 
Kasza jeczmienna — Gruau d NES E 1 litr — 20) j 32 A j í da m 0: SO l 

a pszenna — Gruan de maż fo: £ - -— wa M= AU mua a „M7 5. S i 1 lua 2 QS 

jaglana — Guau de millet . . . . . > Mid 32 fl Sustelki — Cormeas . . . . . . . . . . |sztuka-lapiecej — f 11 11 4 
„  tatarczauna — frrucn de sarrasin. . . o — | 304 — 1321 ki JR W. WO g M == | ole i 
Ceny nabiału i jaj: — Prix du laitage et des oeufs: pa wiedeńskie — Petites saucisses (|. . |nara-la paire — 1 — t1 | 

WEST rz Ceny artykułów kolonialnych i przypraw kuchennych: 

Mleko zbierane — Lait crime Prix des denrées coloniales et des assaisonnements: | 

Ę niezbierane — Lat non ceróme ps 
2” kwasne — Lait caille . Kawa surowa — Cafe vert < 
Smietana — Creme aiure Kawa palona Cafe torrefie 
Smietunka — Creme donce Herbata Thé Wa 
Masło -- Beurre Cukier — Sucre 
Ner — Fromaye gol Sel 
Jaja — Oenfs Oeot Vinaigre . i 


Ceny artykułów opałowych : Ceny napojów aah Prix des boissons aicooliques : 


Drzewo twarde — Bois dur . . . . . . . mo E AR ALO E A o a NW ao 2. 1 litr 24 0 2 
gi miękkie — Bois blane . . . . . . 5 11 E A | OF] Wódki >Zuedeuie" A o IA ADA SU 
| Węgla drzewne — Charbon de bois . . . . | 100 ke. | 12 000 12 00] Bum — Zekum A NA DIEG ; 5.000 10 
4 kamienne — Houille R:PR a l 76 1  S6|| Wino stołowe białe Wa Dine c APO : 1150 I 1 
Nafta — Petrole . . . e 1 litr - uE = 28 || Wino stołowe czerwone — Vin romie . l lak 1 
Spirytns denaturowany — Alco Ol ati ¿E ` 56 DS APO Bt E 9...) * NEK 
Biuro statystyczne m. Krakowa. — Bureau statistique de la ville de Cracovie. 
7 


Nakładem Gminy m. Krakowa, — Drukarnia Związkowa w Krakowie. 


